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OCOBJIMBOCTI IOBYAOBU 3AHATH IHTEI'POBAHOI'O KYPCY
«MY3UYHA T'PAMOTA I AHIUIIMCBKA MOBA» 13 BUKOPUCTAHHSM
METOAUKHU NPEAMETHO-MOBHOI'O IHTETPOBAHOI'O HABYAHHS (CLIL)

Y emammi posenanymo ocobausocmi cmeopenns ypokis inmezposano2o Kypcy « Mysuuna epamoma i aneniticoka mogay
30 00NOMO20H0 MemMOOUKU NPeoMemHO-M08HO20 iHmezposanozo Hasuantus (CLIL). Bucsimneno, aKk yeti nioxio cnpuse
3AC60ECHHI0 Mamepiany ma po36uUmKY KOMnemenyii yunie. Ap2yMenmosano 6a)ciugicms nOCOHANHA PI3HUX NPeOMemi6 6
iHmezpayiuni Kypcu 0Jisl 6CeCMOpPOHbO20 PO3GUMKY 0cobucmocmi. Budineno knouosi acnexmu opeanizayii 3aHsms, 6KJo-
YauU 83A€MO036 30K MY3UKU MA MOGU, 3ACMOCY8AHNS PISHOMAHIMHUX MEMOOi8 HAGUANHA MA OYiHIO6aHHA. Y cmammi
PO3KpUmMo nobyoogy ypokKy i3 3acmocy8anHam ciodcemuoi gpopmu opeanizayii ypoky. Bpaxosano 6nusvbkicme 6Kkazanoi
dopmu 00 yunia y 36 3Ky 3 IXHIM 3aXONLEHHAM KoMN tomepuumu iepamu. Pozenanymo meopemuuni nioxoou 0o nodyoosu
CIOJICemHUX YPOKi68 ma ix 6NIue Ha aKmusHicmy ma 3ayikaeienicms yunie y npoyeci naguanus. Uepes ananiz npaxmuy-
HUX NPUKIAOI8 NOKA3AHO eheKmusHe UKOPUCIAHHSA CIOHCEMHOCHI HA NOKPAWeHHs HABUATLHO20 NPOYECy MAa HABEOeHO
ooxasu ii cxoxcocmi 3 Memooom cmopimenniney ma ix 63a€MOSNAUG HA AKICHe HAGUAHHA MA PO3GUMOK YuHie. Buasneno
niosuuyeHull inmepec yuHié 00 8UKOHAHHS 3a80anb Y opmi 3a2adok. OOIPYHMOBAHO BANCIUBICMb 0OO3HAYEHHSL GUUmMe-
J1em Micii ypoKy ma eniemints 6Cix gpopm pobomu y crodcem ypoxy. Hadaui npukiadu 8UKOHAHHS IHMe2pamusHux opm
pobomu makux ax 1) HaguanvHuil ekcnepumenm, 2) poboma HAO CLOBHUKOBUM 3ANACOM: NOEOHAHHS 300paAdiceHb ma
caig, 8UMO8A Clli8 3a KapmKamu JJomana, 30upantsa Kapmok-nasiis;, 3) cnie aneioMo8HUX NiCeHb i3 meampanizayicio abo
ACECMUKYIAYIEIO HAPAOY 31 CMAHOAPMHUMYU OIS YPOKY MY3UUHOL 2PAMOMU: NEPEGiPKA OOMAUIHbO20 3A80AHHS, BOKAIbHO-
inmonayitni 6Npasu, aHaLiz Ha CIyX, PUMMIYHI 6NPABU, MY3UYHUL OUKMAHM, IMIPOBGI3AYis HA MY3UYHOMY THCMPYMEHM.
Tosnaueno mixcnpeOmemui 38 A13KU 3 NPEOMEMAaAMU MUCEYLKO2O CNPAMYBANHS, MAKUMU K ¢hax, meamp, xopeoepapis,
006pazomMeopue MUCMeEYMs0, Mma 3a2aIbHO0CImHIMUY: Jimepamypa, ceozpadis, «A niznaio ceim» ma in.

Kniouogi cnosa: mysuuna epamoma, aneniticoka mosa, inmeepayis, CLIL, ciooicemnutl ypox, Micis ypoKy, meampai-
3ayis, eKchepumenn.
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FEATURES OF THE STRUCTURE OF THE INTEGRATED COURSE
“MUSIC LITERACY AND ENGLISH LANGUAGE” USING
THE SUBJECT-LANGUAGE INTEGRATED LEARNING (CLIL) METHODOLOGY

The article examines the peculiarities of creating lessons of the integrated course «Music Literacy and English
Language» using the method of subject-language integrated learning (CLIL). It is highlighted how this approach
contributes to the assimilation of the material and the development of students’ competencies. The importance of
combining various subjects in integration courses for comprehensive personality development is argued. Key aspects of
the organization of classes are highlighted, including the relationship between music and language, the use of various
teaching and assessment methods. The article describes the construction of the lesson using the plot form of the lesson
organization. The closeness of the specified form to students due to their fondness for computer games is indicated.
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Theoretical approaches to the construction of story lessons and their influence on the activity and interest of students
in the learning process are considered. Through the analysis of practical examples, it is shown that the effective use of
storytelling contributes to the improvement of the educational process, and evidence of its similarity with the storytelling
method and their mutual influence on the quality of learning and development of students are provided. The increased
interest of students in completing tasks in the form of riddles was revealed. The importance of the teachers designation
of the mission of the lesson and the integration of all forms of work into the subject of the lesson is substantiated.
Examples of implementation of integrative forms of work such as 1) educational experiment are provided, 2) working with
a dictionary: combining images and words, pronouncing words using Doman cards, collecting puzzle cards, 3) singing of
English-language songs with theatricalization or gesticulation along with the standard ones for a musical literacy lesson:
homework check, vocal and intonation exercises, listening analysis, rhythmic exercises, musical dictation, improvisation
on a musical instrument. Interdisciplinary connections with artistic subjects, such as profession, theater, choreography,

visual arts, and general education subjects: literature, geography, «I explore the worldy, etc., are indicated.
Key words: musical literacy, English language, integration, CLIL, story lesson, lesson mission, dramatization,

experiment.

IMocTanoBka mpo6eMu. 3HaHHS MOB Ta 00i3Ha-
HICTh Y MY3HIII 3aBXIH OyJIM O3HAKOI BHCOKOI epy-
JOBAaHOCTI Ta IIHUPOKOTO KPYro3opy, aje ChOTOJHI
BOJIOJIIHHSL 1HO3EMHMMU MOBAMH BIJTYYBA€ThCS SIK
rocTpa HeoOXxinHicTh. [loii cydyacHoro cBity miaro-
TyBaJIM YKPAiHIISIM CKJIaJHI JKUTTEBI BUIIPOOYBAHHS,
SIKi 3HAYHO JICTTIIE TIO/I0JIATH, 3HAIOYX iHO3EMHI MOBH.
AHrIiicbKa 3aliMae  JiAMpyIOdy IMO3MLII0 Ccepex
MOLIMPEHUX HA €BPOINEHCHKOMY KOHTHHEHTI MOB
(Orbe Ma., 2015). binbicTs TypucTiB 200 0dicHUX
MEHEDKEpIB OOMPAIOTh came ii ISl BEACHHS Iepe-
TOBOpiB a00 CIJIKyBaHHA Ha IOOyTOBOMY piBHI.
[omynsiparMu cepe; KOPONiBCHKUX POJWH MOBaMHU
€ TakoX (paHIy3bka, icnaHcbka Ta Himenpbka (The
language network, 2021).

3 MeTOol HajaTH 3400yBayaM OCBITH MOXKIIHU-
BICTh BHCJIOBITIOBATHCS Ta CITUIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO Ha By3bKompodinbHi Temu, JleBimom Map-
meM Oyna pospoOiena meroguka CLIL (Content and
Language Integrated Learning) (Coyle D., Hood, P,
Marsh D., 2010). Bona mossirae B ToMy, IO TPEJ-
METHI 3HaHHSI HAJAI0ThCs 3/100yBayaM OCBITH 3 BUKO-
pUCTaHHSAM 1HO3E€MHOI MOBH. 3aHATTS OpPTaHi3OBY-
FOTHCSl TAKAM YHHOM, 1[0 i1HO3€MHAa MOBA BHBYAETHCS
ITi]] Yac aKTUBHOTO CITIJIKYBaHHS 1 IPaKTUYHOTO BUKO-
pucTaHHd oTpUMaHMX 3HaHb. Mertoauka CLIL moxe
OyTH ajialiToBaHa /IO Pi3HUX PIBHIB 3HAaHb 1 BIKOBUX
Ipyn y4HIB, TeM 1 mijeil 3auaTTs. OmiHIOBaHHS 3/1H-
CHIOETHCS HE TUTHKHU MO0 TPEIMETHHX 3HaHb, a U
SIKOCTI BHCIJIOBIIIOBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO. Takum
YUHOM, Ha OJIHOMY 3aHSTTI MOBa IHTETPYEThCS 3i
3MICTOM Oynb-sIKOTO TpenMmera: reorpadii, 6ionorii
a00 My3u4HOro MucTenTBa. Led miaxin nomyssipHui
B TakuX KpaiHax €poreiicskoro Coro3y sk Jlrokcem-
oypr, Yexis, Icmanis, Himeuunna, @panris, ae ydHi
BHBYAIOTh NIPEAMETH Ha CBOIM DiIHIN Ta iHO3eMHIN
MmoBi (bapxkaci B., JloopoBonbkcrka JI., Muponenko T.,
Kopmiok O., 2020). ¥ 2003 p. CLIL O0yB BU3Ha4eHU
SIK OJIMH 13 METOJIIB IOKPAIICHHS IHIIIOMOBHOT OCBITH
B Action Plan for language learning and linguistic
diversity, po3pobieHOMYy E€BpOMENWCHKOI KOMICiIO

(Commission of the European Communities, 2003).
Metonuka CLIL Takok akTUBHO BHUKOPHCTOBYETBHCS
B Anowii, [liguiuniii Kopei Ta Kurai, ne iHo3emHa
MOBa € YaCTHHOIO IIKITbHUX HAaBYAIFHUX TPOTPAM.
Brposamxenns CLIL B Tiit um iHmNA kpaiHi 3aie-
JKUTh BiJl KOHKPETHUX OCBITHIX IOJIITHK 1 TiIXOJIB.
VY 3B’s3Ky 3 TUM, 110 YKpaiHa HalileHa Ha BCTYII JI0
€Bporeticekoro Coro3y, 1HTErpaiisi iHo3eMHOI MOBU
Ta HAaBYAIBHUX IMPEIMETIB BOAYAETHCS MEPCICKTHB-
HOTO JIJIs 3aCTOCYBaHHSI.

AHani3 gocaimkennb. 3a3HayeHi mpolieMi
npucBsiueHo Oararo poOiT 3apyOikuux (C. Baker,
D. Coyle, L. Coyleés-Calvera, D. Hamli, T. Ekici,
Ph. Hood, D. Marsh, 1. Pavlou, S.Vaiikova, D. Wolff)
Ta BITYM3HSIHUX aBTOPiB. Tak, JOCBiA peanizarmii Tex-
Hosorii CLIL B iHmHWX KpaiHax omucaHU B poOOTi
JI. MoB4YaH; TOpIBHAJIBHHUIA aHaNi3 3apyOiKHOTO
JIOCBI/Iy Ta BITYM3HSIHHX peajiil HaJae€ThCs B KOJICK-
TUBHIN MoHorpadii Bapkaci B., JloopoBonbceka JI.,
Muponenko T., Kopmaiok O. ta B crarti O. [Taciunuk Ta
O. [TaciyHWK; MOKITUBICTH BIPOBAHKCHHSI TEXHOJIOT11
CLIL B yxpaiacbki BH3 posrisiayTi B podoti H. €BTy-
menko, O. MimoTinoi ta O. ®enuenko, 1. IlleBueHko
ta O. Kopaiok, 3arajibpHi NTUTaHHS PO3IVISIHYTI B po0O-
tax O. XomakoBcekoi, O. IlepmykoBoi. B HampsMky
nomupenns ingopmanii npo CLIL B Ykpaini mnpa-
mroroTh British Council Ta Goethe Institute, siki opra-
HI30BYIOTh TPEHIHTH ISl BUYUTEINIB Ta iHPOPMYIOTH
ix mpo motenmian wiei texnomorii (Ilaciuauk O.,
Maciyauk, O., 2023). VY BITYM3HSHIA TeIarorimi
pukopuctanus wmeroquku CLIL mnpu BuBUeHHI
MY3UYHO-TEOPETHYHUX JIUCIMILTIH, HE PO3IIsAanacs,
TIPOTE aBTOPKOIO CTATTi Ha M>KHAPOIHUX KOH(DEPEHTTIsIX
(YTina, 2018, 2024) Oynu mpencTaBiieHi IeBHI HAPAITIO-
BaHH B [IbOMY HaNpsIMKY, a Takox, y 2014 pori, Hanwm-
caHa mporpama Kypcy «My3udHa rpaMoTa i aHDIiHChKa
MOBa», B SKOMY BHBYEHHS OCHOB MY3HYHOI IDaMOTH
BiZIOYBa€THCS B CHHTE31 3 aHITIHCHKOIO MOBOIO.

Meta cTarTi — HOSICHUTH OCOOJMBOCTI MiAro-
TOBKH 1 TIPOBEJICHHSI YPOKY 3 BHKOPUCTAHHSIM METO-
muku CLIL, Hanatu npukIiaj] iHTerpamniiHoro 3aHsTTs
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aBTOPCBHKOTO Kypcy A. YTiHoi «My3uuHa rpamora i
aHrIiicbka MOBay.

Buknan ocHoBHoro marepiajy. B 3azHauenomy
Kypci aHTITiiicbKa MOBa 1HTErpyeThes (hparMeHTapHo,
HE MOPYLIYIOUH 3MicT IpeameTy «My3uuHa rpaMoTay,
Ta Pa3oM 3 TUM, JIOTIOBHIOE 1Or0 MOBHUMH KOMITETEH-
LisSiMH. ABTOPKOIO KypCy HaBOISTHCS TMapajiesi Mixk
AHIIICHKOI0 Ta MY3WYHOIO MOBOIO, HOSICHIOETBCS
Jiorika mooyn0Bu (Gpas. AHIIIHIChKa MOBa BUKOPUCTO-
BYETHCS SIK ITiJT 9ac MPAKTUIHOTO MY3WKYBaHHSI (ITiJT
Yyac BIATBOPEHHS IIiCEHb, 3aKpIIICHHS MY3HYHOTO
MaTepianxy 4epe3 CIIiB Ta iIMIPOBI3aIlif0), a TAKOXK B
iHIIMX QopMax poOOTH Ha ypoui. 3aBAsKH i BUKO-
PHUCTaHHIO YYHI MOXKYTh BUPaKaTH CBOI JYMKH, OOMi-
HIOBATUCS 1/IesIMH Ta BUIBHO CIUIKYBAaTHCS B MEXax
TeMH YpOKy. llpakTuyHe 3acTOCyBaHHS NpPOrpaMH
KypCy Ha 3aHATTSAX MOKa3alo, II0 3 YOTHPHOX KIIO-
YOBHUX MOBHHMX HAaBHYOK — YMTAHHS, MHUCHMO, T'OBO-
PIHHA Ta ClIyXaHHS — HAa KOHKPETHOMY YpOLli BHUKO-
PHUCTOBY€ETBCSI OIMH a00 J1Ba, cepe] SIKUX 000B’ SI3KOBE
TOBOpIHHA. Y4HI 3aCTOCOBYIOTh CBOi MOBHI 3HaHHS
Yy TPAaKTHYHUAX CHTYaIisAX, BUPINIYIOUN 3aBIaHHS,
TUCKYTYIOUM Ta TPEACTaBIAOuN iH(OpMAIliio, M0
JI0TIoMarae 3aKkpiruiioBaTi BUBUYEHY MOBY. Takuit min-
X1Jl CIIpsIMOBAaHUH Ha Te, 1100 y4HI OTpUMAaJH SIKiCHI
3HaHHS MY3MYHOI TPaMOTH, OJHOYACHO pO3BHBA-
I0YM CBOI MOBHI HaBHYKH. BUKOpHCTaHHS METOIUKN
JI03BOJISIE CTBOPUTHU CTPYKTYpOBaHE Ta 30aaHCOBaHe
HaBYaHHS, [II0 BPaXOBY€ IHTEPECH Ta MOTPEOH yUYHIB
B 000X 00acTAX, 110 BUBYAIOTHCS. OIHIEIO 3 0CO0IIH-
BOCTEH KypCy € HasBHICTh NIEBHUX CIOXKETIB YPOKIB,
SIK1 JIO3BOJISIIOTH BIUIECTH BCi ()OPMU POOOTH B €TUHY
CrokeTHy JiHito. Ilpm mimbopi mMarepialiB 10 CTBO-
PEHHS CIOKETHOTO YPOKY aBTOpPKa BpaxoByBaJla IIEBH1
KpuTepii: 1) marepiasiv ypoKy Malld BiAIOBigaTu
OCBITHIM CTaHAapTaM 1 LiJsiIM HaBYaHHS; 2) y pasi
BUKOPHCTAHHS JITEPaTypPHOTO TBOPY B OCHOBI YPOKY,
CIOKET TIOBMHEH OyTH aJanToOBaHWU IO PiBHS 3HAHBb
Ta BIKOBUX XapaKTEPUCTHK YYHIB; 3) piBEHb CKIal-
HOCTI MOBH Ma€ BIAIIOBIJAaTU BIKOBUM OCOOJIMBOCTIAM
YUHIB Ta BKJIOYaTH I'paMaTHKy Ta JIEKCHUKY BiImoO-
BiJTHO J10 TEMHU YPOKY; 4) 3aBJaHHsI MalOTh OyTH Halli-
JIEHI Ha PO3BUTOK Bijl OIHOTO JI0 YOTUPHOX MOBHHX
HABUYOK: YUTAHHS, TMCHMO, TOBOPIHHS Ta CIyXaHHS,
5) 3aKkpituIeHHs Marepiaxy Mae BillOyBaTHCh 3 BHKO-
PHUCTaHHSIM IHTEPAKTUBHUX Ta MPAKTUYHUX 3aBIaHb B
pasi mpoBeAeHHS 3aHATh OHJaiH. Lli kpuTepii MaloTh
Ha MeTi 3a0e31eueHHs 0aaHcy MiXk MOBHUM Ta TPEJi-
METHUM aclieKTaMW HaBYaHHS, IO € KIFOUOBUM JUIS
ycmimHoi peamizartii metomuku CLIL.

PosrstHemo BukopucTtanas Metomonorii CLIL Ha
CIOKETHOMY ypori «Pi3nBo B TiJBOTHOMY IIapCTBI.
Tonanbhicte Pe Mmaxkop» (CTopiTe/mmiHr SK MeTox
HaBuaHHs). Crodcemnuil ypoKk — 1e ypoK, Ha SKOMY

BUKOPHCTOBYETHCS CIOKETHa (opMa  opranizamii
HaBYAJIHLHOTO MaTepiaay 3 METO IIIKaBOro Ta e(ek-
THUBHOTO BHBUECHHSI KOHKPETHOI TeMH. CIOXKET ypOKy
Moxe OyTH PO3TOpPHYTHM PO3IOBIJaHHIM, CLEHAPIEM
a0o 1HIIMM JiTepaTypHUM (QOpMaToOM, L0 BKa3ye Ha
MOCJIIIOBHICTD IO/ YU KPOKIB, sIKi BEIYTh JI0 OCHO-
BHO{ MeTH ypoky. Takuil ypok MOMIMIIye CIIPUHHATTS
Ta 3araM’ SITOBYBaHHS iH(OpMAIlii yJHIMH Ta Hamae
MOXKJIMBICTD BUMTEIIIO BIUTITATH €JIEMEHTH Nearori-
HOI Ta eMoLiiHOI B3aeMomil. CIo)KeTHI eJIEMEHTH CTH-
MYJIIOIOTh YUHIB 3ayMaTHCsl, aHaJli3yBaTH Ta BUCIIOB-
moBatH cBoi AyMkH (CTOpITENIHT: TpaBmia, TEXHIKH,
KOpHCHI Marepiainu Ta mopajau). CIOKETHICTb J0I0-
Mara€ y4HsM DIMOLIe 3aHypUTHCS B TEMYy YPOKYy Ta
BUKOPHUCTaTH HaOyTi HABUYKM B MPOLIECI pO3TOPTAHHS
CIOXKETY. Byy1oum ypoKH y BUIVISII CIOKETHOT I'PH, 110
00YCIIOBITIOETCS 3aXOIUICHHSIM YYHIB KOMIT FOTEPHUMH
irpamMu, B TIPOLIECi BUKOHAHHS MiCii YPOKY, YUHI pyXa-
FOTBCS IO TIEBHOI METH pO3B’SA3yIOUM 3aBHaHHSI abo
3arajiky, THM CaM{M Ha IIPAaKTHLI 3aKPiIUI0I0Th OTPHU-
MaHi 3HaHHs. HasBHiCTH TepoiB po3moBini Ta Joriy-
HOI TMOCTIJOBHICTI MO JomomMarae CTPyKTypyBaTH
iH(opMaIlito i poOuTS Ti OLIBII JOCTYITHOIO JUISl YUHIB.
B croxxetHOMy yporti «Pi3aBo B TiABOAHOMY IIapCTBI»
TUIOTH Taki Tepoi s;k Mopcrkuii Lap (BunTens) Ta rocTi
(yuHi). Posropranusi ypoky BifOyBa€eThCsl 3a HACTYII-
HOIO CIO’KETHOIO JIHIEI0: Ha MOYaTKy YPOKY MOpChKUiA
Lap 30upae rocreii Ha cBATKyBaHHs PiznBa. OquH 3a
OJIHUM BOHM TPUXOISTH Ta IIJIHIMAIOTHCS CXOJaMHU
MiJIBOJIHOTO 3aMKy, IO CTYIEHsSX ramu Pe wmaxop.
Komm yuni-rocti 3i0panmcs y BenuKid 3aji, MMOYH-
HalOThCS po3Bar. [lepuioro po36azoi0 € BUKOHAHHS
KaHOHY. /[pye0i0 — BUKOHaHHSI CeKBEHIIi1, KOKHA JTaHKa
sIKOT BIJIOKpeMJIeHA 1 BMillleHa Ha OKpeMy KapTky. Bci
rOCTi-y4HI OTPUMABIIN KAPTKy MalOTh BU3HAYHTH CBOE
MicLie B CeKBEHIII1 Ta 3ai{HSTH BIANOBIAHE MicLIE B JIIHII
Ta 3acHiBaTH OTPUMAHMN MOTHUB. 1pemboio po3eazoio
€ cmiB-Mackapaz micHi «Orange caty (My3. 1 cioBa
O. Kisinino7) i3 Tearpainizariero. [HCIeHI3y0un Mero-
0, Y4H1 3HAXO/SATh B Hill TAHKY CEKBEHIIII.

Hpuknaam inTerpauiiinux 3asnans. [licns po3sar
TOCTI CITUTKYFOTBCSI MK COOOFO0 aHTIIIHCEKOIO MOBOIO,
PO3MOBIaI0UH OIMH OJJHOMY SIK 3a3BHYail MPOXOOUTH 1X
JIeHb, BUKOPUCTOBYIOUH MIPUCTIBHUKN YacTOTH: always,
sometimes, seldom, hardly ever, never. KoxeH TicTh
CYIIPOBOIIKYE CBOIO PO3IOBIIH (CITIB BIACHO CTBOPEHOT
MEJTO/IiT) MaJIFOHKOM, BHPOOJICHHM BJIACHOPYY 1 BHKO-
HaHHSIM aKOMITaHEMEHTY Ha (opTemniaHo, KU CKaaa-
€ThCS1 3 TOJIOBHUX TPHU3BYKIB y Pe Maskopi.

Ha pizaBo B MopcbkoMy LApCTBi BiOyBaroThCS
muBa. 3a nornomororo rpu «Capsule animalsy Ta Bonu
YYHI CIIOCTEpIraroTh 3a TOSBOI0 MOPCHKHX TBapHH.
HoBi icToTH 3’SIBISIOTHCS TN MY3HUKY «AKBapiym»
Kawminsa Cen-Canca. BupueHHS Ha3B OTpUMaHUX Y X0
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eKCIIepUMEHTY TBapuH (marlin, sea turtle, hammer-
head shark, manta ray, crab, blue whale, killer whale)
BiZIOyBa€ThCSl pa3oM 13 MPOCITyXOBYBaHHAM KOMITO3H-
uiti «/lenpdinn tanmoroTe camOy» JI. KpexenOyma
ta «Menauxoriitna puOka» XK. Menbptopa. B niporieci
3alisH1 TAKTUIILHE 30pOBE Ta CIYXOBE CIIPUHHSTTS, 1110
CTIpHsIE CTBOPEHHIO CTIHKUX acolialliii-oopasis. 3akpi-
IUICHHS BHUBUCHHMX CJIIB BiJIOyBaeThCs uepe3 (poH-
TaJIbHE ONUTYBAaHHA 3 BHUKOPUCTAHHAM (DOTOKAPTOK
peanbHUX TBApHH.

Jami rocTi cBATa 3ampoIIyIOThCS B MY3WYHHA
CaJIOH, JIe¢ 1M HaJIeKHUTh 00paTé 300pakeHHS Bij-
MOBIIHO 1O MY3UKH, L0 3By4nTb. s mpuKiIaziB
OOMparOThCsl aHTIIOMOBHI KapTku [ieHa JlomaHa i3
300pakKEHHSIMH BOAOMMIB, B SIKMX XMBYTb TBAPHHHU —
OKeaH, PiKa, 03epo Ta /Bi pi3HOXapaKTEPHI KOMITO3HMLI,
HarpuKiIaj TMepiia Mae IepeaaBard odpas mpo3opoi
BOJIM Ta CPIOSICTUX XBHJIb, Apyra — 0Opas Oypi Ta po3-
THIBaHUX XBUJIb.

HacTynmHuM KpoKoM € BUXiITOCTeH 13 3aMKY 10 aKBa-
napka, po3TalloBaHOTO TOPs i3 3aMKOM MOPCBKOTO
napsi. 3akpilUIeHHS BUBYCHUX CIIB 1 MPOCITyXaHOI
MY3HKH BiOyBa€eThcs B irpoBiit Gopmi. 3’ SBISIOTHCS
pycalKy 1 3araayioTh TOCTSAM 3aragkud. Y neputii
3a2a0yi TOCTAM CBATA CJiJ BIpHO TIOETHATH YACTHHH
300paXCHb 1 OTPHUMAaTH CJOBa-Ha3BH MOPCHKUX TBa-
puHH 200 BOJIOWMIB, y SKHX BOHH XKHBYTh (Sed, ocean,

wave, water, river, fish, big fish, duck). Y sixocTti dpyeoi

3aeadku MopcbKuil Lap Hagae 3aBAaHHS BU3HAYUTH
Ha3By MOPCBHKOT TBAPHUHH, SIKa € FE€POEM MY3UIHOT KOM-
no3uwii. Ilicas mpocmyxoByBanHs mecu «Jlenbdinu
TaHLIOIOTH caMOy», YUHSM HaJa€eThCs 3 BapiaHTH Bij-
nosigi: A) marlin. B) blue whale, C) dolphin. IIpa-
BUJIBHOKO BinoBimmo € Bapiant C). Tpems 3aeadka
ysBIIsiE cO0O0I0 2 PUTMIYHI TIPUKIAIH, SIKi HEOOXiIHO
MPOCTYKAaTH BUKOPHCTOBYIOYM IHCTPYMEHTH IIIyMO-
Boro opkectpy. llepmmii mpukmam MICTHTH 3aTakT
Tpu BicimMkH (i-3-1) B po3mipi 3/4, Ipyruid — MyHKTUP-
HUN pUTM B po3iMpi 4/4 (TIiCHS aHDTIHCHKUX MOPSIKIB
«Deck the hall with thoughts of glory...»). Buxopuc-
TOBYIOYM TEXHIKY acOIiaTHBHOTO MHCJIEHHS, Mop-
cokuii Llap mosicHIOE TepiMH «3aTakT» Ha MPUKIafi
TPHOX KapTOK i3 300pakeHHsM OYyKB, 3 SIKMX CKJIaja-
etbest cnoBo «f-i-shy. [Ipu mepeneceHHi KapTku 3 OyK-
BOIO «f» B KiHEIIb CJI0Ba, BUXOAUTH MOYATOK i3 CIa0KO1
JI0JTi, TOOTO 3aTaKT. Yemeepma 3a2adka MICTUTH MEIIO-
10 3 MPOIYIIEHUMH HOTaMH 0e3 putMma. LocTsiM citig
3rajaTté XapakTepHHUH I MONbKUA abo BalbCy PUTM,
pO3Mip, BU3HAYMTH TPOITYIIEHI HOTH i BUKOHAaTH Ha
THCTPYMEHTI, SIKUM BOHHM BOJIOIIOTH. 3aIuC MEJOAii
3araJiku (MEJIOUYHOIO JIMKTAHTY) TIepe0auacThecs Ha
CTICI[IaJIbHOMY CTaKaH4YMKy — cyBeHipi. [IpaBo 3amm-
caTy MeJIOMIif0 OPUMYE TOH y4eHb, IKUH BiAraaaB mpa-
BHWJIBHO 3arajky. IIpociyxoByBaHHS 3aranku BigOyBa-
€THCS YePE3 OIVISIT MY3WIHOTO BiJI€0, STKE MiCTUTHCS Ha
iHCTarpam-cTopiHmi aBTopku «AnnaUa music_cupy.

BipHo posrazaBimy yci 3arajiky, BCi TOCTi CHIBalOTbh
pasoM 3aBeplIaNibHy MiCHIO-pyXaHKy «Down to the
sea» aHIIHCHKOI0 MOBOIO.

Haperiri Mopcekuii Llap crBoproe Haka3 — BciM
TOCTSIM CJTiJ] BUKOHATH JIOMAIIHE 3aBJIaHHS, SIKE BKIIIO-
Yyae BIPaBU 3 BU3HAYCHHS Ha3B MOPCBHKHX TIepoiB
aHmIiiicekoro. B KiHII ypoKy yuHi HamaioTh (inodex,
BUKOPUCTOBYIOUM cMaiiu. Ilopsin 3 BUKOpHCTaHHSAM
CTaHJAPTHUX JUI1 YpOKa MY3M4HOI rpamoTd (hopm
po0oTH, TaKWX SIK MEepeBipka ITOMANTHHOTO 3aBIaHHS,
BOKAJILHO-IHTOHAIIIHHI BIIPaBH, aHaJi3 Ha CIyX, PUT-
MiYHI BIIPaBH, MY3WYHHH IWKTAHT, IMITPOBI3allisi Ha
My3HUYHOMY 1HCTPYMEHTI, BBOISITHCS Pi3HI JOMATKOBI.
Tak, B 3amponoHOBaHOMY YpOIli BBEJCHI HACTYIIHI:
1) HaBUAIBHMI EKCTIEPUMEHT; 2) PO0OTa 13 CIOBHUKOM:
MO€THAHHS 300pa’keHb Ta CJiB, BUMOBA CJIIB 110 KapT-
kax [ena Jlomana, 30MpaHHs KapTOK-Ta3miB; 3) CHiB
AHIIOMOBHHX TiCEHb 13 TeaTpati3amiero abo KeCTHKY-
nsiiero. Onni hopmu poboTr Oynu HampaBiIeHi Ha po3-
BUTOK MY3WYHUX HaBHYOK: MY3WYHHUH CIyX, M1aM’SITh,
yBara, Il 5K TO€IHYBAJIN Pi3HI HABHYKH, HAITPUKIIA:
CIIB 3 Tearpasizalli€lo, CIiB Ha aHDIINWCHKIA MOBI 3
YKECTUKYIAIIEIO TMiJ] aKOMIIAaHEMEHT BUMTENS, CITIB Ha
AHIVIINACHKIA MOBI 3 CAaMOCTIMHUM BUKOHAHHSAM aKOM-
TTAaHEMEHTY Ha My3UYHOMY 1HCTPYMEHTI.

B posmisiHyTOMY YpOIi HE TITBKM IHTErpyeThCS
aHrIiiicbka MOBa, a W BIATBOPIOIOTHCA 3B’SI3KH K 3
MpeaAMeTaMHl MUCTELBKOTO CpsiMyBaHHA: (ax, Tearp,
xopeorpadisi, 00pa30TBOpUE MUCTELTBO TaK 1 3arajb-
HOOCBITHIMU: «S mi3Haro cBiT». llepemissHyTH YpOK
MOXIIMBO 3a MOCHJIAHHAM: https://www.youtube.com/
watch?v=zEtilx7DR10.

BucnoBku. Iloeqnanns mnpeameriB  «My3nuuHa
rpamoTa i aHnifchka MOBa» 3a Meroaukoro CLIL mae
YHCIICHHI TIepeBard JUisl YYHIB: MO-TIepIIe Y4Hi BHKO-
PHUCTOBYIOTh aHTIIIMICBKY MOBY JUISl CIUTKYBaHHSI Ha
MY3H4Hi TeMH, TOOTO MPAKTUKYIOTh HABYMKH B Pealb-
HOMY My3u4HOMY cepenosui. [lo-npyre, yuni MaioTh
MOXKJIMBICTb BUPAKaTH CBOIO TBOPYICTH Yepe3 MY3HKY
Ta MOBY, PO3BHBAIOYM HABUYKH CAMOBUPAKEHHS Ta
BiacHol iHTeprpetanii. | mo-Tpere, BUBYCHHS My3Wd-
HOi TpaMOTH Ta AHIIHCBKOI CIIpUsiE PO3BHUTKY O0O0i-
3HAHOCTI Ta PO3LIMPEHHIO TOPU30HTIB y4HiB. [IpoTs-
TOM IIECTH OCTAaHHIX POKIB BUBUCHHS YYHSIMH KypCY
3aCTOCYBaHHS aHIIICHKOIO MOBI Ha ypOKax My3HUYHOI
IpaMOTH METOIMKH I10KA3aJI0 ITO3UTHBHI PE3yJIbTaTu.
Y4Hi 3 pa/IicTIO Bi/IBi{yBaJIN 3aHSTTS, 3aJTHIIATH TIO3H-
TUBHI (QiIOCKH Ta MPOSBISUIA CBOIO TBOPUICTH 1 Kpea-
TUBHICTb.

IlepcnekTUBH BIPOBAJKEHHSI TAHOI METOAKH
B0OAYalOThCSI Y BHUXOBAaHHI TapMOHIMHO PO3BHHEHOI
0COOHMCTOCTI, SIKa 3MOKE IHTETPYBaTHCS B €BPOIICHCHKE
CYCIIBCTBO, MaTH 3MOTY MPOQECiiHO CIIKYyBaTUCS
Ha My3MYHY TEMATHKy, II0 MOXE CTaTH BU3HAYHUM
(daxkTopoMm, HampuKIaa, TpH BHOOpI 3100yBaYaMu
OCBiTH MailOyTHBOI Tipodecii.
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